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The Lancia Stratos was the world's first purpose-built rally
machine - a revolutionary vehicle featuring FRP front and rear
cowlings around a midship design. Competition on the WRC
circuit increased in intensity throughout the 1970s as the
championship boiled down to a contest of raw vehicle power,
with compact size/high performance vehicles taking home the
wins. Lancia decided to face this challenging new field by
dropping its previous policy of building rally machines around
stock production cars and, instead, building special purpose rally
machines from the ground up for the sole purpose of winning
the WRC title. The first of these vehicles debuted at San Remo,
the 5th rally in the 1974 WRC season, blowing away the
competition from start to finish for an impressive victory. going
on to win that season's Makes Title. 1975 marked the first
complete season for the Stratos, with the car showing its power
with a repeat of its title performance of the previous year, a run
which continued in the 1976 season, as well, for a third straight
title. 1977 saw a reduction in Stratos circuit participation. 1978
saw Lancia merge with Fiat, resulting in the team dropping the
Stratos works in favor of the Fiat 131.

The private entry Chardonnet team, which was supplied by the
works machine, participated in the WRC (World Rally
Championship). B. Darniche drove the Stratos to take won place
at the 1981 Tour de Corse.
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H[i] in painting indication is the number of GSI
Creos Agueous Hobby Color, while Ellis that of
Mr. Color. Glue is not included in this kit.

H[T] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer
der Agueous - Hobby - Color von GSI Creos,
wahrend den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[1l correspond au
numéro de couleur GSI Creos AQUEOUS
HOBBY COLOR. alors que ll correspond a Mr.
COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit.

H[1] nella indicazione della pittura & il numero
della GSI Creos del colore ad acqua per Hobby,
mentre [l e quello di Mr. Color. La colla non é
inclusa nella scatola di montaggio.

H[! en indicaciones de pintado. Este es el
numero de GS| Creos Aqueous Hobby Color,
mientras il es el de Mr. Color. El pegamento no
esta incluido en el kit.
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Kit does not include paint or cement
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OPEN HOLE , ‘ DO NOT CEMENT * APPLY DECAL 2 SETS NEEDED
OFFNEN NICHT KLEBEN HIEAR ABZIEHBILD WIRD DOPPELT BENOTIGT
FAIRE UN TROU NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE DEUX SETS NECESSAIRES
FORC APERTO NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE NECESSARIE 2 SERIE
HACER AQUJERO NO PEGAR PONER CALCOMANIA SE NECESITAN DOS PIEZAS
AL RS 5 EAKEDEE BTt
CHARDONNET TEAM ﬂ ELoPERATIERL. {} SRMEEN SmA. ﬂ' PUBRSTILEEL,
s - OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL REMOVE
driver Bernard Darniche NACH BELIEBEN METALLKLEBER / ENTFERNEN
FACULTATIF COLLE A METAL INSTANTANEE RETIRER
1981 TOUR DE CORSE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA PER METALLI SEPARARE
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Rear Frame Assembly Assemble with order.
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OPEN HOLE

Muffler & Sub Frame Installation
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Bulkhead Front side
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Rear Suspension Assembly

EX DO NOT CEMENT Assemble with order.
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Front and Rear Disk

G11, G12
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Cockpit Assembly
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Seat APPLY DECAL
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a fire extinguisher
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Foot pedal
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Assemble with order.

Front Suspension Assembly ENJJ DO NOT CEMENT
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Spare Tire
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Front and Rear Disk
G11, G12
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Dashboard Assembly
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Cockpit } APPLY DECAL
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Steering wheel APPLY DECAL
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Enlarged view
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Front body See asserbly 13,9415,
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Inner body Asembly Change in stage.
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Please open a hole only if you are
instaling a fog lamp.
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Interior Installation
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BE CAREFUL

HIER VORSICHT
FAIRE ATTENTION
USARE ATTENZIONE
TENER CUIDADO
MNLEE
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ANy RS54 FOHBIT
Headlight Assembly
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Please assemble only if you open
the retractable headights.
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OPEN HOLE

- REBIFTILEZ,
OPEN HOLE
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Refer to the painting chart for body painting.
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L Do not cut it.
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Body Assembly
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Refer to the painting chart for body painting.
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Body & Tire Installation |-\ DONOT CEMENT Assemble with order.
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CAUTION: Attach whie carefully widening the center area of the body. Rear Wheel
Once the body is attached to the chassis, it is very difficult to remove.
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2 Sets needed
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Front Wheel 2 Sets needed
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Fog lump Assembly Change in staze. Light pod Assembly Change in stage.
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2 SETS NEEDED
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Change in stage. Open hole for attaching ight pod cover
» B8 G19.G18 (A7 A — LR o 72k |
HEBRORY 13 UB1 BT <R a |
Exteri ts Installation 3 i Install parts G19 and G18 after
R RRTEm R A iil;')jé!?\r ffé’,{gé;ffft ’ attaching decals. |
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Change in stage. J1 1

339

TS AF—VIcLY i ; g-d: F_r’i'f”/?]—
BIUET, osition light ide winker
Fog lamp Change in stage.
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The position to attach




Marking & Painting CHARDONIET TEAM,
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Miarkierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
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driver Bernard Darniche SCDBERIL/24RT— )&, BSHICWILTHUET.
@ This paint scheme diagram has been reduced to 85% of 1/24 scale size.
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@Clean model surface with wet cloth.

{BVEMNRET.

HETHLET.
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THIDRELIAZERICA

@Cut each design out of decal sheet and
dip them in warm water for 20 seconds.

@Kk HLESSF O LILOE, BETTH-N
WIS pENDEE BALIALBLTRMCE

@Check with finger tip if design is loose on
base paper.lf so, place it on proper
position on model and slide off base paper
leaving design on model.

EFA—IDOL &5 T/HEEYA Correct Method for Applying Decals
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@®Move desigh to exact position with wet
finger tip, and push out excess water and
air bubbles under decal with soft cotton
cloth.

O@FH - HRECENESL LKEDTE
T, THA-NDEDYD S JEZELY
¥£7.

@®When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.
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CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO : IMPFIf)PRID PARA CRIANCAS COM MENOS
DE 3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE
PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

MPOZOXH:KATAAAHAO TIA MAIAIA ANQ TONTPION
ETQN TMEPIEXE! MIKPA TEMAXIA

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
.Elne lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen
durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffidebstoff und Kunststoffiackfarben.
werden,

@®Die geleerien Pastikiiiten solten zemissen und
um zu verhindem, daB Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Kiebstoff und Lackiarben niemals in der Nahe
von offenen Flammen.

®Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des
zusammenbaus fir ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA
CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@®Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las
instrucciones.

@Emplee solamente cemento pléstioo v pinturas.

.Homayﬂrelasbe\sasdepléslmaﬁndemrquelos
nifics pequenos puedan sofocarse jugando con ellas.

®No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

@®Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene
I'ambiente durante la costruzione.

HLIRE CECI AVANT D’EFFECTUER LE
MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'étouffement pour les enfants.

@®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une
flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piece
pendant le montage.

BMLEGGERE
MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare
il pericolo di soffacamento per bambini piccoll.

@®Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una
fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion
durante la construccion.
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"WARNING"
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO"

FUNCTIONAL SHARP POINTS

PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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s MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.
¢ ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS
AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
DUSTBOX AT ONCE.

. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY

BE TOO SHARP. MORE CAUTICN AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM

REACH OF CHILDREN.

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

*DO NOT USE IN CLOSED ROCM TO AVOID POISONING/TOXIC.

#DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

*# DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY
PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.

CAREFUL READING CF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.

k-

\:

. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTERJ
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